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ACHTUNG! Lesen Sie sich diese Bedienungsanleitung vor Verwendung des
Produkts sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zur spateren Verwendung auf.

Technische Daten:

Artikelnummer: 39700075
Eingang Leuchte: 4,5V Gleichstrom, 80 x LED-Leuchtmittel, 1,35 W, warmweil}
Eingang Treiber: 220-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz

Schutzklasse gegen elektrischen Schlag: Klasse Il fiir das gesamte Produkt, Klasse 111 fir die
Leuchtmittel

Schutzart: P44

Die Leuchte muss Uber den zugelassenen, mitgelieferten LED-Treiber mit der folgenden
Modellnummer versorgt werden: MLS-D4:5v1:35WG3DH-1P44.

Die LED-Leuchtmittel sind nicht austauschbar. Der LED-Treiber kann von einer qualifizierten Fachkraft
ausgetauscht werden.

Das Produkt gilt laut Definition der Verordnungen (EU) 2019/2020 und (EU) 2019/2015 nicht als
Lichtquelle und ist somit von den darin festgelegten Anforderungen ausgenommen.

Lieferumfang:

1 x Dekoleuchten-Set

1 x LED-Treiber mit Netzstecker

Zubehor: 3 x Schleifen mit Schmetterlingsknoten

Montage:

1: Bei diesem Produkt handelt es sich um eine an Dekoelementen befestigte Lichterkette. Fiir die
Lichterkette ist keine zusatzliche Montage erforderlich. Fiihren Sie zum Aufbau der Dekoelemente die
in der Abbildung unten dargestellten Schritte durch. Der Abstand zwischen den einzelnen Teilen des
Sets kann maximal 50 cm betragen.

2: Verbinden Sie den LED-Treiber mit dem Anschluss an der Lichterkette, um das Licht einzuschalten.
Trennen Sie den LED-Treiber vom Anschluss an der Lichterkette, um das Licht auszuschalten.
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Verwendungszweck und Sicherheitshinweise:

+ Flrden Gebrauch im Innen- und AulRenbereich geeignet. Nicht in Wasser tauchen und vor
Regen schiitzen.

+ Achten Sie darauf, dass die Leuchte wahrend der Montage und Verwendung nicht
UbermaRiger Hitze, Feuchtigkeit oder Schmutz ausgesetzt ist und halten Sie sie von
entzlindlichen oder generell empfindlichen Gegenstanden fern.

« Verbinden Sie das Produkt nicht mit dem Stromnetz, solange es sich in der
Verpackung befindet.

+ Versuchen Sie nicht, die Kabel zu verlangern, zu spleiBen oder auf eine andere Weise zu
modifizieren. Achten Sie darauf, die Kabel sowie das Netzkabel nicht zu knicken, zu
verdrehen, an ihnen zu ziehen oder (ibermaRigen Druck auf sie auszuiiben.

+ Schauen Sie nicht direkt in die Lichtquellen, wenn die Leuchte in Betrieb ist.

+ Flhren Sie keine Veranderungen an der Leuchte durch.

+ Die Leuchtmittel dieser Leuchte sind nicht austauschbar. Am Ende ihrer Lebensdauer ist
die gesamte Leuchte zu ersetzen.

+ Das dulBere, flexible Kabel bzw. die Leitung der Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn eine
Beschadigung vorliegt, muss die gesamte Leuchte ersetzt werden.

+ Trennen Sie den USB-Treiber von der Lichterkette, wenn die Leuchte fiir langere Zeit nicht
verwendet wird.

+ Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie es aulRerhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren.

Reinigung und Pflege:

1: Reinigen Sie lediglich die Oberflachen der Leuchte und achten Sie dabei darauf, dass die
elektrischen Anschliisse nicht nass werden.

2: Reinigen Sie die Leuchte ausschlielRlich mit einem weichen, antistatischen und fusselfreien Tuch.
Geben Sie bei starker Verschmutzung etwas Reinigungsmittel auf das Tuch. Verwenden Sie die
Leuchte erst wieder, wenn alle Bestandteile vollstandig trocken sind. Verwenden Sie keine
Lésungs- oder Scheuermittel!

g

I
Entsorgung:
Entsorgen Sie defekte Leuchten gemaR den gesetzlichen Vorschriften. Elektro- und
Elektronikaltgerate dirfen nicht im Hausmdill entsorgt werden. Recyceln Sie das Produkt, sofern
Anlagen dafiir vorhanden sind. Wenden Sie sich fiir Hinweise zum Recyceln an Ihre 6rtliche Behdrde
oder an lhren Handler.
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POZOR! Pred pouzitim vyrobku si tento navod k pouziti peclivé prectéte a
uschovejte jej pro budouci pousziti.

Technické udaje:

Obj. C: 39700075
Svitidlo (vstup): 4,5V DC, 80x LED Zarovka, 1,35 W, tepla bila
Driver (vstup): 220-240V AC, 50/60 Hz

Trida ochrany pred Urazem elektrickym proudem: ttida Il pro cely vyrobek, tfida Il pro Zarovku

Typ ochrany: P44

Svitidlo musi byt napajeno pomoci schvileného dodaného LED driveru s nasledujicim ¢islem modelu:
MLS-D4:5v1:35WG3DH-1P44.

LED Zarovky nelze vyménit. LED driver m(ze vyménit kvalifikovany odbornik.

Tento vyrobek se podle definice nafizeni (EU) 2019/2020 a (EU) 2019/2015 nepovazuje za svételny
zdroj, a proto se na néj nevztahuji poZzadavky v nich stanovené.

Obsah:
1x sada dekoracnich svitidel

1x LED driver se sitovou zastr¢kou
Pislusenstvi: 3x LED masle s motylkovym uzlem

Montaz:

1: Tento vyrobek je svételny fetéz pfipevnény k dekorativnim prvkiim. U svételného fetézu neni nutna
Zadnd dodatecna montdz. Pro sestaveni dekorativnich prvkd postupujte podle krokd znazornénych na
obrazku nize. Vzdalenost mezi jednotlivymi dily sady mize byt maximalné 50 cm.

2: Pro zapnuti svétel pripojte LED driver k pfipojce na svételném retézu. Chcete-li svétla vypnout,
odpojte LED driver od pfipojky na svételném retézu.
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Urcené pouziti a bezpecnostni pokyny:

* Vhodné pro pouziti v interiéru i exteriéru. Neponofujte do vody a chrarnte pred destém.

+ Dbejte na to, aby svitidlo nebylo béhem montdzZe a pouzivani vystaveno nadmérnému teplu,
vlhkosti nebo nedistotam, a udrZujte jej v dostate¢né vzdalenosti od hoflavych nebo obecné
citlivych predmétu.

+ Dokud vyrobek nevybalite z baleni, nepfipojujte ho k elektrickeé siti.

+ Nepokousejte se kabely prodluZovat, spojovat ani jinak upravovat. Dbejte na to, abyste kabely ani
napajeci kabel nezlomili, nezkroutili, netahali za né ani na né nevyvijeli nadmérny tlak.

+ Kdyz je svitidlo v provozu, nedivejte se pfimo do svételného zdroje.

* Na svitidlu neprovadéjte zadné Upravy.

« Zarovky tohoto svitidla nelze ménit. Na konci Zivotnosti je nutné vyménit celé svitidlo.

+ Vnéjsi flexibilni kabel, resp. vedeni osvétleni nelze vymeénit. V ptipadé poskozeni je nutné vymeénit
celé svitidlo.

+ Pokud dekoraci se svételnym fetézem delsi dobu nepouzivate, odpojte USB napdjeci kabel.

+ Tento vyrobek neni hracka. Uchovavejte jej mimo dosah déti a domacich zvirat.

Cisténi a udrzba:

1: Cist&te pouze vnéjsi povrchy svitidla a vyhnéte se pfitom namoceni elektrickych pfipojek.

2: Svitidlo Cistéte pouze mékkym antistatickym hadfikem, ktery netvori Zmolky. Pfi silném znecisténi
naneste na hadrik trochu Cisticiho prostiedku. Svitidlo nepouzivejte, dokud nejsou vSechny soucasti
zcela suché. Nepouzivejte Zadna rozpoustédla ani abrazivni prostifedky!

i

Likvidace: mummm

Vadna svitidla likvidujte v souladu se zakonnymi pfedpisy. Staré elektrické a elektronické
spotfebice se nesmi likvidovat s béZnym domacim odpadem. Recyklujte vyrobek, pokud jsou k
dispozici recyklaéni zafizeni. Pokyny k recyklaci ziskate u mistniho uradu nebo u prodejce.
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OBS! Las bruksanvisningen noggrant fore forsta anvandningen av produkten
och spara den for framtida bruk.

Tekniska data:

Artikelnummer: 39700075

Ingang lampa: 4,5V likstréom, 80 x LED-ljuskallor, 1,35 W, varmuvit
Ingang drivdon: 220-240 V vaxelstrém, 50/60 Hz

Skyddsklass mot elstotar: klass Il for hela produkten, klass Il for ljuskallorna.
Kapslingsklass: IP44

Lampan maste forsorjas med det godkdnda, medféljande LED-drivdonet med féljande
modellnummer: MLS-D4:5v1:35WG3DH-1P44.

LED-ljuskallorna ar inte utbytbara. LED-drivdonet kan bytas ut av kvalificerad fackpersonal.

Enligt definitionen i férordningarna (EU) 2019/2020 och (EU) 2019/2015 betraktas produkten inte
som en ljuskalla och omfattas darfor inte av de krav som faststalls i dessa.

Leveransomfattning:

1 x LED-dekorationslampor i set

1 x LED-drivdon med stickpropp
Tillbehor: 3 x rosetter med fjarilsknut

Montering:

1: Denna produkt &r en ljusslinga som ar fast pa dekorationselement. Det krévs ingen extra montering
for ljusslingan. Folj stegen i bilden nedan for att montera dekorationselementen. Avstandet mellan de
enstaka delarna i setet far vara maximalt 50 cm.

2: Anslut LED-drivdonet till anslutningen pa ljusslingan for att ténda ljuset. Koppla bort LED -drivdonet
fran anslutningen till ljusslingan for att slacka ljuset.
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Anvandningssyfte och sdakerhetsanvisningar:

Lamplig for anvandning bade inomhus och utomhus. Sank inte ner den i vatten och skydda den
mot regn.

Se till att lampan inte utsatts for éverdriven varme, fukt eller smuts under montering och
anvandning, och hall den borta fran brandfarliga eller dmtaliga foremal.

Anslut aldrig produkten till elnatet sa lange den befinner sig i forpackningen.

Forsok inte att forlanga, skarva eller pa annat satt modifiera kablarna. Se till att inte vika, vrida, dra
i eller utsatta kablarna for onormalt tryck.

Titta inte direkt in i ljuskallorna nar lampan ar tand.

Lampan far inte dndras pa nagot satt.

Lampans ljuskallor kan ej bytas ut. Vid slutet av ljuskallans livslangd maste hela lampan bytas ut.
Den yttre, flexibla kabeln eller lampans ledning ar ej utbytbar. Om skador upptacks maste hela
lampan ersattas.

Koppla bort USB-drivrutinen fran ljusslingan om du inte tédnker anvanda lampan under en langre
period.

Denna produkt &r ingen leksak. Hall den utom rackhall for barn och husdjur.

Rengoring och skotsel:
1: Rengor endast lampans ytor och se till att de elektriska anslutningarna inte blir vata.

2: Rengodr lampan endast med en mjuk, antistatisk och luddfri trasa. Applicera lite tvattmedel pa
trasan om den ar mycket smutsig. Anvand lampan igen forst nar alla delar har torkat ordentligt.
Anvand inga l6sningsmedel eller slipande rengéringsmedel.

Avfallshantering: 1IN

Slang defekta lampori enlighet med foreskrifterna. Elektriskt och elektroniskt avfall far inte slangas
i hushallssoporna. Atervinn produkten om det finns en atervinningsstation for det. Kontakta din lokala
myndighet eller forsaljaren om tips fér atervinning.
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POZOR! Pred pouzitim vyrobku si dokladne precitajte tento navod a odlozte si
ho, aby ste si ho mohli neskér v pripade potreby opat predéitat.

Technické udaje:

Cislo vyrobku: 39700075

Vstupné hodnoty svietidla: 4,5V jednosmerny prud, 80x LED Ziarovka, 1,35 W, tepla biela
Vstupné hodnoty predradnika: 220 — 240 V striedavy prud, 50/60 Hz

Trieda ochrany proti Urazu elektrickym prudom: Il (cely vyrobok), Il (Ziarovky)

Trieda ochrany: IP44

Svietidlo musi byt napdajané prostrednictvom schvaleného, prilozeného LED predradnika s ¢islom
modelu: MLS-D4:5v1:35WG3DH-I1P44.

LED Ziarovky nie je mozné vymenit. LED predradnik smie vymenit len kvalifikovany odbornik.
Podla definicie nariadeni (EU) 2019/2020 a (EU) 2019/2015 sa tento vyrobok nepovaZuje za svetelny
zdroj, preto sa nan nevztahuju poziadavky, ktoré st v nich stanovené.

Obsah balenia

1x dekoraéné LED svietidlo

1x LED predradnik so sietovou zastrckou
Prislusenstvo: 3 masle s motylikovym uzlom

Montaz

1. Tento vyrobok je svetelna retaz pripevnena k dekora¢nym prvkom. Svetelna retaz nevyzaduje
Ziadnu dodatocnud montaz. Na zostavenie dekoraénych prvkov postupujte podla krokov znazornenych
na obrazku nizsie. Vzdialenost medzi jednotlivymi ¢astami sady nesmie presiahnut 50 cm.

2. Na zapnutie svetla pripojte LED predradnik ku konektoru na svetelnej retazi. Na vypnutie svetla
odpojte LED predradnik od konektora na svetelnej retazi.
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Ucel pouZitia a bezpeénostné pokyny

* Vyrobok je vhodny na pouzitie v interiéri a exteriéri. Neponarajte ho do vody a chrante ho pred
dazdom.

+ Dbajte na to, aby svietidlo nebolo po¢as montdze a pouzivania vystavené nadmernému teplu,
vlhkosti alebo necistotdm, a drzte ho v dostatocnej vzdialenosti od horlavych alebo vSseobecne
citlivych predmetov.

+ Nezap4gjajte vyrobok do elektrickej siete, ked je eSte v obale.

+ Nepokusajte sa predlzovat, spajat ani inak upravovat kable. Davajte pozor, aby ste napajaci kabel
ani ostatné kable neohybali, nestacali, netahali ani na ne nevyvijali nadmerny tlak.

+ Ked je svietidlo v prevadzke, nepozerajte priamo do svetelnych zdrojov.

+ Svietidlo nijako neupravujte.

+ Svetelné zdroje tohto svietidla nie je mozné vymenit. Po skonéeni ich Zivotnosti je potrebné
vymenit celé svietidlo.

+ Vonkajsi flexibilny kabel ani privodny kabel svietidla nie je mozné vymenit. V pripade poskodenia
kabla je potrebné vymenit celé svietidlo.

+ Ak svietidlo nebudete dlhsi ¢as pouzivat, odpojte predradnik od svetelnej retaze.

+ Tento vyrobok nie je hracka. Drzte ho mimo dosahu deti a domacich zvierat.

Cistenie a udrzba

1. Cistite iba povrch svietidla a dbajte pritom na to, aby sa elektrické pripojenia nenamocili.

2. Svietidlo Cistite len makkou a antistatickou handri¢kou, ktord nepusta vldkna. Pri silnom znecisteni
naneste na handricku malé mnozstvo Cistiaceho prostriedku. NepouZzivajte svietidlo, kym nie su vietky
Casti Uplne suché. NepouZivajte rozpustadla ani abrazivne Cistiace prostriedky!

Likvidicia

Poskodené svietidla zlikvidujte v suilade s pravnymi predpismi. Staré elektrické a elektronické
zariadenia sa nesmu likvidovat spolu s domacim odpadom. Ked'su k dispozicii zariadenia na
recyklaciu, vyrobok recyklujte. Pokyny na recyklaciu vam poskytnu zamestnanci miestneho Uradu
alebo vas predajca.
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POZOR! Pred uporabo izdelka pazljivo preberite ta navodila in jih shranite za
kasnejSo uporabo.

Tehnicni podatki:

Stevilka izdelka: 39700075

Vhod svetilke: 4,5V DC, 80 x LED-svetlobni vir, 1,35 W, toplo beli

Vhod gonilnik: 220-240V AC, 50/60 Hz

Razred zasCite pred elektri¢nim udarom: razred Il za celoten izdelek, razred Il za svetlobne vire
Stopnja zasCite: P44

Svetilko je treba napajati z odobrenim priloZzenim LED-gonilnikom s sledeco Stevilko modela: MLS-
D4:5v1:35WG3DH-1P44.

LED-svetlobnih virov ni mogoce zamenjati. LED-gonilnik lahko zamenja usposobljen strokovnjak.
Izdelek se po definiciji Uredb (EU) 2019/2020 in (EU) 2019/2015 ne Steje za svetlobni vir in je zato
izvzet iz zahtey, ki so dolo¢ene v njiju.

Obseg dobave:

1 x set okrasnih svetilk

1 x LED-gonilnik z vticem
Dodatki: 3 x pentlja

Montaza:

1: Pritem izdelku gre za svetlobno girlando, ki je pritrjena na okrasne elemente. Za svetlobno girlando
ni potrebna nobena dodatna montaza. Da bi sestavili okrasne elemente, izvedite korake, ki so
prikazani na sliki v nadaljevanju. Razmik med posameznimi deli seta lahko znasa najve¢ 50 cm.

2: Prikljucite LED-gonilnik z svetlobno girlando, ¢e Zelite vklopiti lu¢. Odklopite LED-gonilnik iz
priklju¢ka na svetlobni girlandi, ¢e Zelite lu¢ izklopiti.
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Namen uporabe in varnostna opozorila:

Izdelek je primeren za uporabo v notranjih prostorih in na prostem. Ne potapljajte v vodo in
zasCitite pred deZjem.

Pazite, da svetilka med sestavljanjem in uporabo ni izpostavljena prekomerni vrocini, vlagi ali
umazaniji in poskrbite, da ni v blizini vnetljivih ali na splosno obcutljivih predmetov.

Ne prikljucite izdelka na elektricno omrezje, dokler je Se vembalazi.

Ne skusajte podaljsati kablov, jih spajati drugace, kot je navedeno v teh navodilih, ali jih na kakrsen
koli drug nacin spremeniti. Pazite, da kablov vklj. z napajalnim kablom ne upogibate, zvijate,
vlecete ali izvajate prekomeren pritisk nanje.

Med delovanjem svetilke ne glejte neposredno v vire svetlobe.

Na svetilki ne izvajajte nobenih sprememb.

Svetlobnih virov te svetilke ni moZno zamenjati. Ko se iztece njihova Zivljenjska doba, je treba
zamenjati celotno svetilko.

Zunanjega fleksibilnega kabla oz. napeljave svetilke ni mogoce zamenjati. Ce pride do poskodbe, je
treba zamenjati celotno svetilko.

Odklopite USB-gonilnik iz svetlobne girlande, ¢e se svetilka dalj ¢asa ne bo uporabljala.

Ta izdelek ni igraca. Hranite ga izven dosega otrok in hisnih ljubljenckov.

Ciscenje in nega:

1: Ocistite le povrsine svetilke in pritem pazite, da se elektric¢ni prikljucki ne zmocijo.

2: Svetilko Cistite izklju¢no z mehko antistati¢no krpo, ki se ne kosmici. Pri mo¢ni umazaniji dajte na
krpo nekoliko Cistilnega sredstva. Svetilko ponovno uporabite Sele, ko so vsi sestavni deli popolnoma

suhi. Ne uporabljajte topil ali abrazivnih sredstev!

Odstranjevanje:
Odvrzite okvarjene svetilke v skladu z zakonskimi predpisi. Odpadnih elektri¢nih in elektronskih

naprav ne smete odvreci med gospodinjske odpadke. Reciklirajte izdelek, ¢e je na voljo ustrezna
infrastruktura. Za napotke glede recikliranja se obrnite na svojo lokalno sluzbo ali trgovca.
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FIGYELEM! A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati
utmutatot, és Grizze meg kés6bbi hasznalatra.

Miiszaki adatok:

Cikkszam: 39700075

Lampa bemenet: 4,5V egyendram, 80 db LED izzé, 1,35 W, meleg fehér
Meghajté bemenet:  220-240V valtakozé dram, 50/60 Hz

Aramiités elleni védelmi osztaly: teljes termék - I1. osztaly, izz6 - I11. osztaly
Védettség: P44

A lampat a mellékelt, jévahagyott LED meghajtdval kell ellatni, amelynek modellszdma a koévetkez6:
MLS-D4:5v1:35WG3DH-IP44.

A LED izzék nem cserélhet6k. A LED meghajtét szakképzett szakember cserélheti ki.

A termék nem mindsul az (EU) 2019/2020 és (EU) 2019/2015 rendeletek értelmében fényforrasnak,
ezért mentesil az ott meghatdrozott kovetelmények aldl.

A csomag tartalma:

1 db diszlampa szett

1 db LED meghajtd halézati csatlakozdval
Tartozékok: 3 db masni

Osszeszerelés:

1: Ez a termék egy dekorelemekhez rogzitett fényflzér. A fényfiizérhez nincs szlikség tovabbi
szerelésre. Az elemek Osszeszereléséhez kovesse az aldbbi abran [athatd |épéseket. A szett egyes
elemei kozotti tdvolsag legfeljebb 50 cm lehet.

2: A ldmpa bekapcsoldsdhoz csatlakoztassa a LED meghajtét a fényflizér csatlakozéjdhoz. A ldmpa
kikapcsoldsahoz huzza ki a LED meghajtét a fényflizér csatlakozéjabdl.
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Felhasznalasi cél és biztonsagi tudnivaldk:

« Kultéri és beltéri hasznalatra is alkalmas. Ne meritse vizbe, és védje az es6tdl.

+ Ugyeljen arra, hogy a ldampat a felallitas és a hasznalat soran ne érje tulzott hé, nedvesség vagy
szennyezGdés, és tartsa tavol gyulékony vagy altaldban érzékeny targyaktdl.

+ Ne csatlakoztassa a terméket a halézathoz, amig az be van csomagolva.

+ Ne probdlja meghosszabbitani, 6sszekotni vagy mas médon maédositani a kabeleket. Vigydzzon,
hogy ne hajlitsa, csavarja, hizza, illetve ne gyakoroljon tulzott nyomast a kabelekre vagy a haldzati
kabelre.

¢+ Ne nézzen kozvetleniil a lAmpdba, amikor a ldmpa be van kapcsolva.

+ Ne végezzen modositast a lampan.

+ Aldmpa izzéi nem cserélhetdk. Elettartamanak végén a teljes lampat ki kell cserélni.

+ Akulsé, rugalmas kabel, ill. a vezeték nem cserélhet6. Ha megsériilt, ki kell cserélni a teljes ldmpat.

* Ha a ldmpat hosszabb ideig nem haszndlja, hizza ki az USB meghajtét a fényflizérbdl.

+ Atermék nem jaték. Tartsa tavol gyermekektdl és haziallatoktol.

Tisztitas és karbantartas:
1.: Csak a lampa feliileteit tisztitsa meg, (igyelve arra, hogy az elektromos csatlakozasok szarazak

maradjanak.

2: A ldmpat csak puha, antisztatikus és sz6szmentes ronggyal tisztitsa. Erds szennyez6dés esetén
adjon hozza tisztitészert. Csak akkor haszndlja Ujra a lampat, ha minden alkatrésze teljesen
megszaradt. Ne hasznaljon oldd- vagy suroldszert!

Artalmatlanitas:
A meghibasodott ldmpaékat a jogszabalyi eléirasoknak megfelel6en artalmatlanitsa. Az

elektromos és az elektronikus készilékeket nem szabad a haztartasi hulladékba dobni. Hasznositsa
Ujra a terméket, amennyiben rendelkezésre alinak arra alkalmas berendezések. Ujrahasznositashoz
kapcsolddd utmutatasokért forduljon a helyi hatdsagokhoz vagy kereskedéjéhez.
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POZOR! Prije uporabe proizvoda pazljivo procitajte uputu za koristenje i
spremite ju za kasniju uporabu.

Tehnicki podaci:

Broj artikla: 39700075

Ulazna snaga svjetiljke: 4,5V istosmjerna struja, 80 x LED Zarulja, 1,35 W, topla bijela
Ulazna snaga pokretaca: 220 - 240V izmjeni¢na struja, 50/60 Hz

Klasa zastite protiv strujnog udara: klasa Il za cjelokukpni proizvod, klasa 111 za Zarulje.
Stupanj zastite: IP44

Svjetiljka se mora napajati preko dopustenog, prilozenog LED pokretaca sa sljede¢im brojem modela:
MLS-D4:5v1:35WG3DH-1P44.

LED Zarulje ne mogu se zamijeniti. LED pokreta¢ smije zamijeniti samo kvalificirana osoba.

Proizvod se ne smatra izvorom svjetlosti prema definiciji Uredbi (EU) 2019/2020 i (EU) 2019/2015 te
je stoga izuzet od zahtjeva navedenih u njima.

Opseg isporuke:

1 x set dekorativne svjetiljke
1 x LED pokretac s utikacem
Dodaci: 3 x leptir masne

Montaza:
1: Ovaj proizvod je svjetlosna girlanda pri¢vrséena na dekorativne elemente. Za svjetlosnu girlandu

nije potrebna dodatna montaza. Za sastavljanje dekorativnih elemenata izvrsite korake prikazane na
donjoj slici. Razmak izmedu pojedinacnih dijelova seta smije iznositi najvise 50 cm.

2: Spojite LED pokreta s prikljuckom na svjetlosnoj girlandi kako biste ukljucili svjetlo. Odspojite LED
pokretac od priklju¢ka na svjetlosnoj girlandi kako biste iskljucili svjetlo.
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Namjena i oznake obavijesti:

Pogodno za unutarnju i vanjsku uporabu. Ne uranjajte proizvod u vodu i zastiti ga od kise.
Osigurajte da svjetiljka tijekom montaze i uporabe ne bude izloZzena prekomjernoj toplini, viazi ili
prljavstini te ju drzite podalje od zapaljivih ili opéenito osjetljivih predmeta.

Ne ukljuCujte proizvod u elektricnu mrezu dok je u ambalazi.

Ne pokusavajte produzavati, upletati ili na bilo koji drugi nacin modificirati kabele. Pazite da kabele
i mrezni kabel ne savijate, uvijate, povlacite ili na njih vrite prekomjeran pritisak.

Ne gledajte izravno u izvor svjetlosti dok je svjetiljka ukljucena.

Ne modificirajte svjetiljku.

Zarulje ove svjetiljke nisu zamjenjive. Na kraju vijeka trajanja mora se zamijeniti cijela svjetiljka.
Vanjski, fleksibilni kabel odn. vod svjetiljke nije zamjenijiv. U slu¢aju ostecenja potrebno je
zamijeniti kompletnu svjetiljku.

Odspojite LED pokretac od svjetlosne girlande, ako svjetiljku ne koristite dulje vrijeme.

Ovaj proizvod nije igracka. DrZite proizvod izvan dohvata djece i ku¢nih ljubimaca.

Cis¢enje i odriavanje:
1: Cistite samo povrsine svjetiljke, pazeéi da se elektri¢ni priklju¢ci ne smoce.

2: Cistite svjetiljku isklju¢ivo mekom, antistati¢kom krpom bez vlakanaca. U slu¢aju veée prljavitine

stavite malo sredstva za Cis¢enje na krpu. Ne koristite svjetiljku dok se potpuno ne osuse svi dijelovi.

Ne koristite otapala ili abrazivna sredstva za Cis¢enje!

g

Zbrinjavanje:
Zbrinite neispravnu svjetiljku sukladno zakonskim odredbama. Elektri¢ni i elektronicki otpad ne

smije se zbrinjavati u komunalni otpad. Odnesite dotrajali proizvod u sabirni centar za EE otpad. Za
viSe informacija o recikliranju obratite se lokalnoj upravi ili trgovcu kod kojeg ste kupili uredaij.
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BHUMAHMUE! Npeau ynotpeba Ha npoayKTa BHUMATENIHO NpoYyeTeTe Te3u
MHCTPYKLUUMU 33 eKCnoaTauma U rv 3anasere 3a No-KbCHO Non3BaHe.

TexHU4YeCcKkn AaHHU:

APTUKYNIEH HOMED 39700075

Bxopg namna: 4,5V noctosiHeH Tok, 80 x LED Kpywku, 1,35 W., Tonno 6an10

Bxopg, gpansep: 220-240 V npomeHnu1B ToK, 50/60 Hz

Knac Ha 3awmTa cpelly TOKoB yaap: Knac |l 3a uenma npoaykr, knac Il 3a KpyLwKuTe

Bupg 3awmTa: P44

NamnaTa TpA6Ba Aa ce 3axpaHBa Ype3 of0bpeHUs, npunoxeH LED apalisep cbe cnesHMa HOMepP Ha
mogena: MLS-D4:5v1:35WG3DH-1P44.

LED KpyLwKuTe He moraT fa ce 3ameHAT. LED apainBepbT MoxKe 4a ce CMeHs camo OT KBannduumpaH
crnewmanncr.

CbrnacHo onpegenerHmeto B Pernamentu (EC) 2019/2020 u (EC) 2019/2015 npoayKTsT He ce cyumTa 3a
M3TOYHMK Ha CBET/IMHA U C/le0BaTe/IHO € U3KJI0YEH OT U3UCKBAHMATA, OnpeseneHn B TAX.

O6xBaT Ha gocTaBKaTta:

1 X KOMNAEKT A,EKOPATUBHM IAMMU

1 x LED gpaiBep cbC 3axpaHBaly, Wwencen
MpuHagneKHOCTU: 3 X NaH4ENKM € Bb3en ,,nenepyaa”

MoHTax:

1: To3n NpoAyKT NpeacTaBaABa CBeTeLWa rMpPAAHAA, 3aKpeneHa KbM AEKOPAaTUBHU efleMeHTH. 3a
cBeTellaTa rmpasHOa He ce M3NCKBA A0Mb/IHATENIEH MOHTaX. 3a Aa criobuTe AeKopaTUBHUTE
e/1eMeHTU, CeiBanTe CTbMNKUTE, MOKa3aHM Ha UOCTPaLMATa No-A401y. PasctoaHMeTo mexay
OTAENHUTE YaCTV Ha KOMMN/IEKTa MoXKe Aa bbae Hai-mHoro 50 cm.

2: CebprkeTe LED gpaiiBepa ¢ KOHEKTOpa Ha cBeTellaTa rMp/aHaa, 3a Aa BKAOYUTE CBET/IMHATA.
Otaenete LED gpaitBepa OT KOHEKTOpa Ha cBeTelaTa rmpaaHaa, 3a Aa U3KIYMTe CBETAMHaTa.
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MNpepHa3HauyeHUe U yKasaHMA 3a 6e3onacHoOCT:

+ To3u NpoAyKT e nogxoaALl 3a ynotpeba Ha 3aKpUTO U Ha OTKpUTO. He notansinTe BbB BOAA U IO
npeanassaiTe OT AbXKA,.

* YBeperTe ce, Ue NamnaTa He e U3/10XKeHa Ha NPeKoMepHa TONNHa, Baara UaM 3ambpcsiBaHe Nno
BpeMe Ha MOHTaKa M ynoTtpebaTa 1 A ApbKTe ganed oT 3anajmmMm Uan YyBCTBUTEIHU NpeaMeTu.

* He cBbp3BaitTe NnpoaykTa ¢ enekTpuyeckarta Mpexka, 4oKaTo € B onakoBkara.

* He ce onuTBaiTe Aa yabakaBaTe, ga CbegMHABATE UK MO 4PYr HAYMH Aa moguduumpaTe
KabenuTte. BHMMaBaliTe Aia He NperbBaTe, YCYKBaTe, AbpnaTte UK ynpaxkHABaTe NpeKaaeH HaTUCK
BbPXY KabenunTe 1 3axpaHBalmsa Kaben.

* He mepalite AUPEKTHO B CBET/IMHHUTE M3TOUYHULLM, KOraTo NamnaTta paboTu.

* He npaBeTe HUKaKBM NPOMEHM MO NamnaTa.

+ KpyLLKuTe Ha Ta3M namna He MoraT Ala ce CMeHAT. B Kpas Ha eKcnnoaTallMOHHMUA M CPOK LAnaTa
Nnamna Tpsbea ga 6bae nogmeHeHa.

* BbHWHMAT rbBKaB Kaben cboTB. CBbP3BaAHETO Ha laMnaTa He MoXe Aa ce cMmeHs. Mpu Hannyme Ha
nospeaa TpsabBa Aa ce CMeHW LusiaTa 1amna.

+ WUskntouete USB gpaiBepa oT cBeTelaTa rmMpasHAa, ako N1amnaTa He ce M3Mnon3Ba 3a Nno-4b/ro
Bpeme.

+ To3u NPOAYKT He e Urpayka. [pbKTe ro n3BbH obcera Ha Aeua v AoMaLUHN lobumu .

MouncrBaHe U rpuka:

1: NMoumncTBaMTE CAMO NOBBPXHOCTUTE Ha laMNaTa U Ce YBEPABAMTE, Ye eNIEKTPUYECKNTE BPB3KM He ce
MOKpAT.

2: MoymcTBalTe NamnaTa CamMo C MeKa, aHTUCTaTMYHa Kbpna 6e3 BIaCMHKU. AKO 1amMnaTta € MHoro
3aMbpCceHa, HaHeceTe MaJ/IKo NoYMCTBaLL NpenapaT BbpXy KbpnaTta. M3nonssalite namnaTa OTHOBO
e/,Ba Korato BCMYKM KOMMOHEHTM Ca HaMbJ/IHO Cyxu. He nsnonssaiTe pasTsopuTenu uam abpasmeHu
cpeactsa!

U3xBbpAsHe:

N3xBbpnamTe nepekTHMUTE TaMnm B CbOTBETCTBUE CbC 3aKOHOBUTE paznopenbun. Enektpmuyeckn u
€/1eKTPOHHM ypean He TpAabBa Aa ce AenoHUpaT B BMTOBMA OTNAAbK. PeunKkanpanTe npoaykta, ako
CbOTBETHUTE CbOPBKEHNA Ca HAMLE. 3a yKa3aHUA OTHOCHO peuMKAnpaHeTo ce 0bbpHeTE KbM
MeCTHUTE BJIaCTM nau Bawwma Toprosed.
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ATENTIE! Cititi integral si cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza
aparatul si pastrati-le pentru consultarea ulterioara.

Date tehnice:

Numar articol 39700075

Tensiune intrare: 4,5V curent continuu, 80 leduri, 1,35 W, alb cald

Tensiune intrare driver: 220-240 V curent alternativ, 50/60 Hz

Clasa de protectie impotriva electrocutarii: clasa Il pentru produs, clasa Il pentru becuri.

Grad de protectie: P44

Lampa cu LED trebuie alimentata de driverul LED Tmpreuna cu care a fost livrata, omologat, cu
urmatorul numar de model: MLS-D4:5v1:35WG3DH-1P44.

Becurile LED nu pot fiinlocuite. Driverul LED nu poate fi inlocuit decat de o persoana calificata in
domeniu.

Conform definitiilor din Regulamentele (UE) 2019/2020 si (UE) 2019/2015, produsul nu este
considerat o sursa de lumina si, prin urmare, nu intra sub incidenta cerintelor prevazute in acestea.

Continutul pachetului de livrare:
set de lampi decorative

1 x driver LED cu adaptor

accesorii: 3 funde

Montaj:

1: Acest produs este o instalatie luminoasa (ghirlanda) fixata pe elemente decorative. Pentru
instalatia luminoasa nu este necesar niciun montaj suplimentar. Pentru asamblarea elementelor
decorative, urmati pasii prezentati in figura de mai jos. Distanta maxima dintre partile individuale ale
setului este de 50 cm.

2: Conectati driverul LED la conectorul instalatiei luminoase pentru a aprinde lumina. Deconectati
driverul LED de la conectorul instalatiei luminoase pentru a stinge lumina.
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Instructiuni de utilizare si de siguranta:

+ Acest produs poate fi utilizat atat in exterior cat si in interior. Nu scufundati in apa si protejati de
ploaie.

+ Aveti grija ca, pe durata montajului si a utilizarii, corpul de iluminat sa nu fie expus la caldura
excesiva, umiditate sau murdarie si pastrati-l la distanta de obiecte inflamabile sau, in general,
sensibile.

* Nu conectati produsul la sursa de curent ihainte de a-l scoate complet din ambalaj.

* Nuincercati sa prelungiti, sa imbinati sau sa modificati in orice alt mod cablurile. Aveti grija sa nu
indoiti, sd nu rasuciti si sa nu tragetide cabluri, inclusiv de cablul de alimentare, si sa nu exercitatio
presiune excesiva asupra acestora.

* Nu priviti direct in sursa de lumina, atunci cand aceasta este pornita.

+ Nu aduceti nicio modificare l[ampii.

+ Becurile din aceasta lampa nu sunt interschimbabile. La sfarsitul duratei de viata a becurilor,
nlocuiti lampa complet.

+ Cablul exterior si flexibil al lampii nu poate fi inlocuit. Daca exista deteriorari, intreaga lampa
decorativa trebuie eliminata.

+ Deconectatidriverul USB de la instalatia luminoasa atunci cand corpul de iluminat nu este utilizat o
perioada mai lunga de timp.

+ Acest produs nu este o jucarie. Tineti produsul departe de copii si animale de companie.

Curatare si intretinere:

1: Curatati suprafetele corpului de iluminat, avand grija s& mentineti conexiunile electrice uscate.

2: Curatatilampa numai cu o laveta moale, antistatica si fara scame. Daca lampa este foarte murdara
aplicati putina solutie de curatare pe laveta. Nu folositi din nou lampa pana cand nu s-au uscat toate
componentele. Nu utilizati solventi sau detergenti abrazivi!

)54

Eliminare:
Eliminati corpurile de iluminat defecte in conformitate cu reglementarile legale. Este interzisa

aruncarea echipamentelor electrice si electronice la un loc cu deseurile menajere. Reciclati produsul
atata timp cat va sta la dispozitie un centru dedicat reciclarii. Pentru mai multe informatii referitoare
la reciclare adresati-va autoritatilor dumneavoastra locale sau distribuitorului.
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PAZNJA! Molimo Vas da pre upotrebe pailjivo procitate ovo uputstvo za
upotrebu i sacuvate ga za kasnija koriS¢enja.

Tehnicki podaci:

Broj artikla: 39700075

Ulaz lampe: 4,5V jednosmerne struje, 80 x LED sijalica, 1,35 W, toplo bela
Ulaz drajvera: 220-240 V naizmenicne struje, 50/60 Hz

Klasa zastite od strujnog udara: klasa Il za ceo proizvod, klasa Il za sijalice

Vrsta zastite: P44

Lampa mora da se napaja preko odobrenog, isporu¢enog LED drajvera sa slede¢im brojem modela:
MLS-D4:5v1:35WG3DH-IP44.

LED sijalice ne mogu da se menjaju. LED drajver moze zameniti kvalifikovani stru¢njak.

Prema definiciji Uredbi (EU) 2019/2020 i (EU) 2019/2015, proizvod se ne smatra izvorom svetlosti i
stoga je izuzet od zahteva navedenih u njima.

Obim isporuke:
1 x set ukrasne lampe

1 x LED drajver sa strujnim utikacem
Dodaci: 3 x masne

Montaza:
1: Ovaj proizvod su ukrasne lampice pri¢vrséene na ukrasne elemente. Za ukrasne lampice nije

potrebna dodatna montaza. Da biste sastavili ukrasne elemente, pratite korake prikazane na slici
ispod. Udaljenost izmedu pojedinacnih delova seta moZze da bude maksimalno 50 cm.

2: Povezite LED drajver sa prikljuckom na ukrasnim lampicama da biste ukljudili svetlo. Da biste
iskljucili svetlo, odvojite LED drajver od prikljucka ukrasnim lampicama.
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Namena i mere sigurnosti:

* Pogodno za upotrebu u zatvorenom i na otvorenom. Ne potapati u vodu i zastititi od kise.

+ Uverite se da lampa nije izloZzena prekomernoj toploti, vlazi ili prljavstini tokom montaZe i upotrebe
i drzite je podalje od zapaljivih ili generalno osetljivih predmeta.

+ Proizvod nikada ne ukljucujte u struju ukoliko se jo$ uvek nalazi u ambalazi.

+ Ne pokusavajte da produzavate, spajate ili modifikujete kablove na bilo koji drugi nacin. Pazite da
ne savijate, uvijate, povladite ili prekomerno pritiskate kablove i strujni kabl.

+ Ne gledajte direktno u izvore svetlosti kada lampa radi.

+ Nemaojte vrsiti nikakve izmene na lampi.

+ Sijalice ove lampe ne mogu da se menjaju. Na kraju svog Zivotnog veka, cela lampa se mora
zameniti.

+ Spoljni, fleksibilni kabl tj. provodnik lampe nije zamenjiv. Ukoliko postoji bilo kakvo osteéenje, mora
se zameniti cela lampa.

+ Odvoijite drajver od ukrasnih lampica ako se lampa nece koristiti duze vreme.

+ Ovaj proizvod nije igracka. Drzati van domasaja dece i ku¢nih ljubimaca.

Ciséenje i nega:

1: Samo ocistite povrsine lampe, vodeci rac¢una da elektri¢ni prikljuéci budu suvi.

2: Cistite lampu isklju¢ivo mekom, antistati¢ckom krpom koja se ne ¢eba. U slu¢aju tvrdokornih
necistoca, na krpu dodajte malo sredstva za ¢is¢enje. Lampu ponovo ukljucite tek kada su svi delovi u
potpunosti suvi. Ne koristite rastvarace ili abrazivna sredstva!

)i

Odlaganje u otpad: TN

Neispravne lampe odlozZite u skladu sa zakonskim propisima. Stari elektri¢ni i elektronski uredaji
ne smeju se odlagati zajedno sa kuénim otpadom. Reciklirajte proizvod ukoliko postoje moguénosti za
to. Informacije u pogledu reciklaze ¢ete dobiti od nadlezne lokalne sluzbe ili svog prodavca.
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ATTENTION ! Veuillez lire attentivement ce mode d'emploi avant d'utiliser le
produit et conservez-le pour une consultation ultérieure.

Caractéristiques techniques :

Numéro d'article : 39700075
Entrée lampe : 4,5V courant continu, 80 x ampoule LED, 1,35 W, blanc chaud
Entrée driver : 220-240 V courant alternatif, 50/60 Hz

Classe de protection contre la décharge électrique : classe Il pour I'ensemble du produit, classe Il
pour les ampoules.

Type de protection: P44

La lampe doit étre alimentée via le driver LED homologué fourni portant le numéro de modeéle
suivant : MLS-D4:5v1:35WG3DH-IP44.

Les ampoules LED ne sont pas remplacables. Le driver LED peut étre remplacé par un technicien
qualifié.

Selon la définition des réglements (UE) 2019/2020 et (UE) 2019/2015, ce produit n'est pas considéré
comme une source lumineuse et est donc exempté des exigences qui y sont définies.

Contenu de livraison :

1 x set de lampes décoratives

1 x driver LED avec adaptateur secteur
Accessoires : 3 x nceud

Montage :

1 : Ce produit est une guirlande lumineuse fixée a des éléments décoratifs. Aucun montage
supplémentaire n'est nécessaire pour la guirlande lumineuse. Pour monter les éléments décoratifs,
veuillez suivre les étapes illustrées ci-dessous. La distance entre les différents éléments du set ne doit
pas dépasser 50 cm.

2 : Branchez le driver LED au raccord de la guirlande lumineuse afin d'allumer la lumiére. Débranchez
le driver LED du raccord de la guirlande lumineuse afin d'éteindre la lumiere.
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Step 3: Complete



Usage prévu et consignes de sécurité :

+ Convient pour une utilisation en intérieur et en extérieur. Ne pas plonger dans I'eau et protéger de
la pluie.

+ Veillez a ce que la lampe ne soit pas exposée a une chaleur excessive, a I'humidité ou a la saleté
pendant le montage et I'utilisation, et tenez-la éloignée des objets inflammables ou sensibles.

+ Neraccordez pas le produit au réseau électrique tant qu'il se trouve dans son emballage.

* N'essayez pas de rallonger, d'épisser ou de modifier les cables d'une quelconque maniére. Veillez a
ne pas plier, tordre ou tirer les cables ainsi que I'adaptateur secteur et a ne pas exercer de pression
excessive sur ceux-ci.

+ Ne regardez pas directement les sources lumineuses lorsque la lampe est en fonctionnement.

* Ne procédez a aucune modification de la lampe.

+ Les ampoules de cette lampe ne sont pas remplacables. A la fin de sa durée de vie, I'ensemble de
la lampe doit étre remplacé.

+ Le cable extérieur flexible ou le cordon d'alimentation de cette lampe n'est pas remplacable. En cas
d'endommagement, I'ensemble de la lampe doit étre remplacé.

+ Débranchez le driver de la guirlande lumineuse lorsque la lampe n'est pas utilisée pendant une
période prolongée.

+ Ce produit n'est pas un jouet. Conservez ce produit hors de portée des enfants et des animaux
domestiques.

Nettoyage et entretien :

1 : Nettoyez uniguement les surfaces de la lampe et veillez a ce que les raccordements électriques ne
soient pas mouillés.

2 : Nettoyez la lampe uniqguement a l'aide d'un chiffon doux, antistatique et non pelucheux. En cas de
fort encrassement, mettez quelques gouttes de détergent sur le chiffon. Utilisez de nouveau la lampe
seulement une fois que tous les éléments constitutifs ont compléetement séché. N'utilisez ni solvants
ni produits abrasifs !

Mise au rebut :

Eliminez les lampes défectueuses conformément aux prescriptions légales. Les appareils
électriques et électroniques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. Recyclez le produit
s'il existe une filiere prévue a cet effet. Adressez-vous aux autorités locales ou a votre revendeur pour
obtenir des informations sur le recyclage.



